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DEL KELETO RETU VIETOVARDZIU KILMES
(Greikénys, Grikapédis, Plasapnykai, Pusénai, Silgionys,
Tauliukai, VaisodZiai)

gifruo]'ant XVII a. antrosios—XVIII a. pirmosios pusés Punids parapijos
vietovardZius', aptikta kai kuriy i$ jy senesniy ly¢iy, leid#ian¢iy nustatyti pa-
tikima jy kilme ir vélesnés raidos procesus. Siuo atzvilgiu ¢ia nagrinéjami
7 paantrastéje suminéti vietovardziai, islike ligi musy laiky.

Greikénys. Tai apie 3 km nuo Butrimoniy miestelio (Alytaus raj.) esancio
kaimo pavadinimas. Punios parapijos kriksto metriky knygoje (KM), 1659 m.
akte Nr. 78, yra anksciausiai uzfiksuota senesné sio pavadinimo forma Girei-
konys (de Gireykancow). Tokios formos suslavinty ar lotynizuoty daugiskaitos
kilmininko varianty ir vélesniuose metriky aktuose pasitaiko nemazai, pvz.:
de Girejkan, de Gyreykany, de Gireykonie, de Gereykany, de Gierekony, de
Girieykance, de Gireykancy, de Gereykance, de Geraykance, de Gireykancow,
de Gireykansis... TaCiau gana anksti, jau 1676 m., santuokos metriky knygos
(SM) akte Nr. 585 pastebéta ir dabartiné forma be Saknies balsio [i]: ex Gre-
ykancy. Pastarojo tipo sinkopiniy formy padaznéjo XVIII a. metriky aktuose:
de Greykance 1707 m., de Grykance 1722 m., de Greykany 1748 m.

Nesunku suvokti, kad senesné forma rodo $j vietovardj buvus asmenvar-
dinés kilmes, atsiradusj veikiausiai i§ pavardés *Gireika. Sios pavardés pama-
tu galéjo eiti apeliatyvas *gireika ‘pagyriinas’ (plg. pagireika ‘pagyrinas’ LKZ
9, 84). Savo ruoztu *Gireika gali buti siejamas su giria (juoba kad esama
anuometinei Punios parapijai artimose vietose tokiy vietovardziy kaip Girdité
(Varénos raj.), Girdités (Prienu raj.), Giraitéliai (Lazdijy raj.), GiraitiSkés (Prie-
ny raj.)’. Tadiau jtikimesné prielaida, kad *gireika sietinas su veiksmaZodziu
girti ‘aukstinti, garbinti’, nes priesaga -eika biidingesné yra veiksmaZodiniams

! Zr. Jonas Palionis, XVII a. antrosios pusés Punios parapijos asmenvardziai ir vieto-
vardziai, Vilnius: MELI, 2003, 158—175 (toliau — P"); XVII a. pabaigos — X VIII a. pirmosios
pusés Punios parapijos asmenvardziai ir vietovardziai, Vilnius: VU I-kla, 2008 (toliau — P%).

% Lietuvos TSR administracinio-teritorinio suskirstymo zinynas 2, Vilnius: Mintis, 1976,
85 (toliau — LATASZ).

289



vediniams, turintiems menkinamaja reikSme, plg. lindeika ‘landiinas, jsibro-
vélis’, puoSeika ‘puoseiva’ ir kt.’

Grikapédis. Tai apie 2-3 km nuo Jiezno miestelio, prie Verknés upés,
isikirusio kaimelio pavadinimas. Jdomu, kad XVII a. antrosios pusés metriky
aktuose Sis vietovardis dazniau fiksuotas daugiskaitine forma: de Grikiepede-
zow KM Nr. 140 — 1659 m., de Grikopedziow Nr. 354 — 1662 m., Nr. 660 —
1666 m. Jau vien tai leidzia manyti, kad jis yra asmenvardinés kilmés. Véliau
jis, matyt, imtas vartoti ir misy laikais bevartojamas tik vienaskaita. Gali-
mas daiktas, kad vienaskaitiné forma yra jau 1670 m. kriksto metriky akte
Nr. 1223, kur netiksliai uzrasyta de Krykopedzie (su K vietoj G).

Sio sudurtinio vietovardZio asmenvardine kilme rodo ir , Lietuviy pavar-
dziy zodyne* (LPZ) fiksuota i§ §iaurés vakary Zemai¢iy (Darbény, Kretingos,
Plateliy, Salanty) pavardé Grikpédis, neturinti jungiamojo balsio’. I§ metri-
ky aktuose randamy pavyzdziy matyti, kad seniau, kaip ir dabar, kalbamojo
vietovardzio jungiamasis balsis buvo trumpas [a] su pries jj éjusiu kietuoju
ar minkstuoju [k], lémusiu to balsio kokybe. 1659 m. kriksto metriky akte
Nr. 140 esancioje dgs. kilmininko formoje Grikiepedzow slypi ia-kamienio
démens grikis galtinés refleksas. Tac¢iau kitais atvejais jungiamuoju balsiu eina
tarmése (ypad vakary aukstai¢iuose) pasitaikanti a-kamienio grikas galiiné.

Plasapnykai. Tai apie 3—4 km nuo minéty Butrimoniy susidares kai-
mas. Sprendziant i§ Sio kaimo pavadinimo retumo XVII a. vidurio metriky
aktuose (pastebeti tik du atvejai: vienas 1658 m. santuokos akte Nr. 26, o ki-
tas — 1665 m. kriksto akte Nr. 539; abejur — de Plasowniki), taip pavadinta gy-
venvieté galéjo rastis $io amziaus pirmojoje puséje ir nebuvo didelé. Ji galéjo
buti atskirta nuo stambesnio Plasdukos kaimo, kuris daug daznesnis XVII a.
pabaigos ir XVIII a. pirmosios pusés metriky aktuose’. Pastarasis, be abejo-
nés, yra kiles iS upévardzio Plasdupé, kuris eina ir Plasapnyky pagrindu.

Plasapnyky kaimas, matyt, kuo toliau, tuo labiau plétési ir XVIII a. pirmo-
sios pusés metriky aktuose jau neretas, bet labai jvairiai raSomas: z Plasapnik,
z Plasaunik, de Plasopniki, de Plasowkniki, de Plasowpkniki, de Plosowpkni-
kow, de Plasovpnicis ir kitaip®. Toks jvairavimas atsirado dél metriky rasytojy

’ Vincas Urbutis, Daiktavardziy daryba, In: Lietuviy kalbos gramatika 1, Vilnius: Min-
tis, 1965, 330.

* Daugiskaitine forma Grikpédziai dabar turi Pakruojo ir Panevézio rajone esantys
kaimy pavadinimai, 7r. LATSZ.

> Zr. P* 200.

® Ten pat.
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nevienodo akustinio $io vietovardzio priebalsiy junginio [pn] suvokimo, ypac
jeigu rasanciajam lietuviy kalba nebuvo gimtoji.

Plasapnykai, kaip Greikonys ir Grikapédis, taip pat yra asmenvardinés kil-
meés vietovardis. Plasapnykas — tai kontrahuotas sudurtinis zodis i$ *plasa +
*upinykas ‘prie Plasaupés gyvenes zmogus’. Nors antrasis Sio zodzio démuo
didZiajame ,Lietuviy kalbos Zodyne* (LKZ) i§ tarmiy neu¥fiksuotas, bet da-
rybiskai ir semantiskai jis visai jmanomas. TaCiau pirmasis démuo dél jun-
giamojo balsio [-a-] kelia tam tikry neaiSkumy: neturime budvardzio *plasas.
Galimas daiktas, kad pirmasis démuo galbut yra atsirades i§ veiksmazodzio
plasti ‘platéti’, tiksliau — i$ jo kontrahuotos dalyvinés formos: Plasdupé / plas-
tanti + upé ‘(vietomis) platéjanti upé’?

Pu3énai. Tai Alytaus rajonui priklausancio kaimo, esancio apie 7 km nuo
Butrimoniy j pietvakarius, pavadinimas. Pirmyksté Sio pavadinimo forma —
Puisénai, fiksuota daug karty XVII a. antrosios pusés kriksto ir santuokos
metriky aktuose: anks¢iausia — SM 1658 m. Nr. 53 (Puyszanski de Puyszany)
ir KM 1659 m. Nr. 46 (de Puyszan). Tokia forma vyravo ir XVIII a. pirmo-
joje puséje, ir joje ryskiai atsispindéjo Sio vietovardzio asmenvardiné kilmeé:
i§ pavardés Puisys, kuri kartais pasitaikydavo ir nesulenkinta (Puiszis KM
1117 — 1669 m.). Véliau, iskritus [i] balsiui, atsirado dabartiné forma Pusénai.
Kada tai jvyko, neistyrus XVIII a. antrosios pusés — XIX a. metriky, sunku
pasakyti. Tiesa, vienas atvejis de Puszan pastebétas jau ir 1694 m. kriksto akte
(KM") Nr. 75, bet tai gali biiti ir radysenos riktas.

Asmenvardzio PuiSys kilmé aiski: tai pravardiné pavarde, kilusi i$ apelia-
tyvo puisis ‘puisinas, ne¥varus’’, kuris savo ruoztu siejamas su piésti ‘piesinius
daryti’®.

Silgionys. Tai per 67 km i pietvakarius nuo Butrimoniy miestelio nuto-
les kaimas, gana daznai fiksuotas XVII a. antrosios — XVIII a. pirmosios pusés
metrikuose. Senesné $io kaimo pavadinimo forma buvo Stilgionys. Tokia ji ran-
dama 1658 m. santuokos ir 1659 m. kriksto metriky aktuose: de Stylgiany SM
21, de Stylgiancow KM 44. Tokia ji vyrauja ir vélesniuose XVII a. metrikuose.
Taciau Sio amziaus pabaigoje juose ima rodytis ir eliptiniy formy be priebalsio
[t], pvz.: de Silgiany KM' 314 — 1696 m. Pastaryjy pagauséja X VIII a. pradzio-
je, pvz.: ex Silgiancy KM* 36 — 1711 m., de Silgance KM* 119 — 1712 m., de

" LPZ, L-Z, 1989, 527.
® Ernst Fraenkel, Litauisches etymologisches Wérterbuch 1, Gottingen: Vandenhoeck
u. Ruprecht, Heidelberg: Winter, 1955, 663.
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Silgian KM? 222 — 1914 m. de Silgiancy KM?* 243 — 1714 m. (2x), de Sylgiany
KM?* 399 — 1716 m., de Silgancow KM’ 143 — 1721 m. XVIII a. antrojoje pu-
séje sio kaimo pavadinimo dabartiné forma turbtt visuotinai jsigaléjo.

Nors nei XVII a. antrosios, nei XVIII a. pirmosios pusés metriky aktuo-
se neaptikta pavardé Stilgionis ar Silgionis, bet vietovardzio priesaga -(i)onys
akivaizdziai rodo jo asmenvardine kilme. Senovéje, matyt, egzistavo tokios
pavardés pirmyksté forma Stilgionis, davusi pagrinda kaimo pavadinimui at-
sirasti.

Tokia pavardé neuzfiksuota LPZ (néra ¢ia ir dabartinio jos varianto). Ta-
&iau ji lengvai atstatoma i§ egzistuojandios pavardés Stalgys (LPZ, L—Z, 796),
galéjusios turéti varianta *Stilgys, plg. silpnuoju Saknies balsiy kaitos laips-
niu susijusius veiksmazodzius stilgti, stalgti ‘bati smalsiam’ ir ypa¢ budvardj
stalgis ‘smalsus; godus™. Taigi *Stilgys, kaip ir Stalgys, buvo i§ pravardés
atsiradusi pavardé smalsiam, godziam zmogui pavadinti.

Tauliukai. Tai Prieny rajonui priklausancio kaimo, esancio apie 4-5 km
i pietry¢ius nuo Bir$tono, pavadinimas. Sis pavadinimas gana daznas XVII a.
antrosios — XVIII a. pirmosios pusés Punios parapijos metriky aktuose (pa-
stebéta apie 70 atvejy). XVIII a. pabaigoje, jsteigus Nemajuny parapija, Tau-
liuky kaimas pateko j pastarosios priklausomybe.

Seniausias $io kaimo pavadinimo jrasas padarytas 1658 m. santuokos me-
triky knygos akte Nr. 32: de Tauluki. Kartais pavadinimo dvibalsis [au] buvo
raSomas su w: Tawluki. Tac¢iau fonologinis pavidalas nuo seniausios jo fiksa-
vimo datos ligi msy laiky nekito. Metriky aktuose pasitaiko tiktai skirtingy
jo dgs. kilmininko galtniy: de Tauluki, de Tauluk, de Taulukow, de Taulukis
(pastaroji, sulotynintoji, 1723 m. kriksto metriky akte Nr. 328).

Kad Tauliukai taip pat yra asmenvardinés kilmés, rodo ne visai reta XVII a.
antrosios pusés metriky knygose randama pavardé Tauliukas: Petro Tauluk
SM 106 — 1658 m., Magdalena Taulukowna ib., Maria Taulukowa KM 686 —
1666 m." Tac¢iau XVIII a. pirmosios pusés metrikuose §i pavardé nepastebéta:
gal jau iSnyko ja turéjusi gimine?'!

Pavardés Tauliukas etimologija gana aiski. Ji sietina su budvardziu taulis
‘tolimas’, LKZ XV 1013 fiksuotu i§ Zietelos $nektos. Nors ¢ia pateiktas tik
vienas iliustracinis pavyzdys (Yra artesnis ir taulesnis kelias), bet tokio budvar-

? LKZ XIII 645, 780.
' Daugiau pavyzdziy zr. P' 142.
' §j pavardé nefiksuota ir LPZ.
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dzio buvimas nekelia abejoniy: A. Vidugirio sios Snektos zodyne fiksuoti tokie
jo vediniai: tauleiSas ‘tolimas’, taulésnis (comp.), taulysis ‘tolimas, tolimesnis’,
taulitkai ‘tolokai’, be to, abiejuose Zodynuose yra uZrasytas dar tauli ‘toli’**.
Taigi pavardé Tauliukas kilusi i$ Taulius ar *Taulas (veikiausiai i§ pastarosios,
plg. Tauldvicius LPZ, L—7, 1029). Dél [1] minkitumo plg. pavardes Raiilas ir
gretybes Raultikas // Rauliukas, Radvilas ir Radviltikas // Raduvilitkas.

Vaisodziai. Tai apie 8 km | Siaure nuo Alytaus esantis nemazas kaimas.
Jo pavadinimas XVII a. antrojoje — XVIII a. pirmojoje puséje turéjo kitokiy
formy: Vaitasodis, Vaitsodis, Vaitasodziai. Be abejonés, seniausia Sio sudurti-
nio vietovardzio forma buvo vienaskaitiné su jungiamuoju balsiu [a]. Su Siuo
jungiamuoju balsiu jis randamas dar ir XVIII a. pradzioje: véliausiai pastebé-
tas 1720 m. kriksto metriky akte Nr. 58: de Weytasodzia. Anksciausiai fiksuo-
ta turimuose metriky aktuose forma be jungiamojo balsio: de Woytsadzia SM
35— 1658 m. Tai gali rodyti jau XVII a. viduryje prasidéjusj Sio vietovardzio
kitimo procesa. Nors kalbamasis kaimas nepriklauso dztky gyvenamajai te-
ritorijai (nuo jos dabartiné Siauriné riba eina mazdaug uz 6-7 km, taciau
1696 m. kriksto metriky akte Nr. 324 (tiksliau — Sio akto kairiosios pusés
parastéje) vertikaliai uzraSyta dztkiska forma Waitsodzis.

Kada anksciausiai uzrasyta daugiskaitiné forma, nelengva pasakyti dél me-
trikuose galimo atskiry linksniy rasybos vienodumo (pvz., Woytasodzie gali
buti ir dgs. vardininko, ir vns. kilmininko forma). Taciau forma Waytasady
SM 185 — 1664 m., be abejonés, yra daugiskaitiné.

XVII a. pabaigos metriky aktuose pastebéta ir dabartiniy formy: de Uai-
sodzie SM 697 — 1686 m., de Woysiodzi KM' 32 — 1694 m. Juose jau isleis-
tas skiemuo -fa- ar priebalsis -t-. XVIII a. pirmaisiais deSimtmeciais taip pat
pastebéti du dabartinés formos atvejai: de Waysodzie KM' 1437 — 1706 m.
(n. pl., parastéje) ir de Waysodzie KM' 596 — 1718 m. Taciau, be tokiy, ir
tuomet dar pasitaikydavo senesniyjy, nesutrumpinty formy". Apskritai kal-
bamojo vietovardzio raida galéjo biti tokia: pirmyksté jo forma — Vaitasodis
‘vaito sodas, vaito gyvenvieté’, kuri neilgai trukus buvo sutrumpinta j Vaitso-
dis, paskui, iSaugus gyvenvietei, imta vartoti daugiskaitine forma Vaitasodziai,
Vaitsodziai, dar véliau, i8S Vaitsodziy isleidus dél lengvesnés tarties priebalsj
[t], atsirado dabartinio pavidalo pavadinimas.

2 Aloyzas Vidugiris, Zietelos $nektos Zodynas, Vilnius: MELI, 1998, 684; LKZ XV
1013.
" Daugiau pavyzdziy 7r. P' 174, P* 204t.
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I§ to, kas ¢ia buvo pasakyta, aiSku, kad VaisodZiai yra sudurtinis, bet ne
asmenvardinis vietovardis, sudarytas i$ slavisko (baltarusisko ar lenkisko) pir-
mojo démens vaitas ir lietuvisko antrojo démens sédas. Vaitas senovés Lietu-
voje reiské ‘kaimo senifina, Vogt, Dorfschulze’™*, o sodas, be kita ko, turéjo ir
‘paveldimos zZemés, buveinés’ reik§me'’.

ZUR ENTSTEHUNG EINIGER SELTENER ORTSNAMEN
(Greikénys, Grikapédis, Plasapnykai, Pusénai, Silgiénys,
Tauliukai, VaisodZiai)

Zusammenfassung

Im vorliegenden Artikel werden sieben seltene Dorfnamen aus dem siidlitauischen
Gebiet behandelt. Die Analyse der Entstehung dieser Ortsnamen stiitzt sich vorwiegend
auf das handschriftliche Material der Tauf- und Trauungsurkunden der zweiten Hélfte
des 17. und der ersten Hilfte des 18. Jhs der Gemeinde Punia, die gegenwdrtig dem
Bezirks Alytus angehort.

Greikénys, die dltere Form ist bereits 1659 in einer Taufurkunde verzeichnet (de
Gireykancow); das scheint eine Ableitung von dem Familiennamen *Gireika zu sein.
Dieser Name 148t sich mit dem Verb girti ‘riihmen, loben’in Verbindung setzen: *gireika-
einer, der eine besondere Neigung sich zu rithmen aufweist, Prahlhans ist.

Grikapédis ist, ohne Zweifel, ebenfalls anthroponymischen Ursprungs, da der Fa-
milienname Grikpédis im nordwestlichen Teil von Zemaitija vorkommt. Die Bedeutung
der Komponenten dieses zusammengesetzten Familiennamens (grikas ‘Buchweizen’ +
pédas ‘die Getreidegarbe’) zeigt eine metaphorische Basis der Entstehung des Kompo-
situms. Die gegenwirtige Singularform ist wahrscheinlich eine spétere Bildung: in den
Taufurkunden der zweiten Hilfte des 17. Jhs findet man Pluralformen (de Grikopedziow,
de Grikiepedzow).

Plasapnykai, dnlich wie Greikonys und Grikapédis, 1dRt ebenfalls einen anthropo-
nymischen Ursprung vermuten, obwohl dies nicht so augenscheinlich ist. Dieser Ortsna-
me konnte vom Familiennamen *Plasapnykas entstanden sein: *Plasapnykas < *plasa +
*upinykas, d. h. ‘ein an dem Fluf} Plasaupé Wohnender’. Das erste Glied dieser kontra-
hierter Zusammensetzung kénnte man auf eine Form des Verbs plasti ‘breiter werden’
zurtickfithren.

 Pranas SkardZius, Die slavischen Lehnworter im Altlitauischen, Tauta ir Zodis 7,
231; Ernst Fraenkel, Litauisches etymologisches Worterbuch 2, Gottingen: Vandenhoeck
u. Ruprecht, Heidelberg: Winter, 1965, 1184.

1> LKZ XIII 273.

294



Pus$énai kommt in der zweiten Hilfte des 17. und der ersten Hilfte des 18. Jhs als
Puisénai (de Puyszany) vor. Diese dltere Form weist augenscheinlich auf eine anthro-
ponymische Herkunft aus dem Familiennamen Puisys hin, wobei man diesen auf das
Adjektiv puisis, puisas ‘schmutzig’ zuriickfiihren kann.

Silgiénys, die dltere Form Stilgionys (de Stylgiany) ist in den genannten Quellen
des 17.-18. Jhs bezeugt. Die gegenwirtige Form (ohne f) tauchte, sofern man heute
schlieBen kann, Ende des 17. Jhs auf und verbreitete sich im 18. Jh. Ungeachtet des-
sen, daf solch ein Familienname wie Stilgionis (resp. Silgionis) bislang nicht bezeugt ist,
kann kein Zweifel bestehen, daf} der entsprechende Ortsname auf dieser Grundlage ent-
standen ist. Den anthroponymischen Ursprung 143t u. a. der existierende Familienname
Stalgys voraussetzen. Die mogliche Variante von Stalgys konnte noch *Stilgys sein, diese
wurde mit den Verben stilgti, stalgti ‘neugierig sein’ in Verbindung gesetzt. Man kann
also annehmen, daf} der Familienname aufgrund des Beinames, der die Bedeutung ‘der
neugierige Mensch’ hatte, entstanden sein konnte.

Taulitukai ist zweifellos auch anthroponymischen Ursprungs, denn dieser Ortsna-
me hat eine genaue Entsprechung in dem Familienname Taulitkas (Tauluk), der bereits
1658 in den Tauf- und Trauungsurkunden fixiert ist. Die Entstehung dieses Familien-
namens ldBt auch keine Zweifel zu: er ist von dem Adjektiv taulus ‘fern’ abgeleitet. Die
Basis von Taulitikas vermutlich * Taulius oder *Taulas (vgl. Tauldvicius).

VaisodZiai hatte, wie es aus den iltesten genannten Quellen ersichtlich ist, den
Bindevokal [a] und wurde in der Singularform gebraucht (Vaitasodis: de Weytasodzia).
Aber die Pluralformen kommen bereits in der zweiten Halfte des 17. Jhs parallel vor
(de Waytasady, Waytasadzi). Aus den Komponenten dieser Zusammensetzung (vaitas
‘Vogt’ + sodZius ‘Dorf’) wird klar, das VaisodZiai nicht als anthroponymischer Ortsname
aufzufassen ist und das er im Laufe der Entwicklung manchen phonetischen Anderun-
gen unterzogen Worden ist.

Jonas PALIONIS
Baltistikos katedra
Vilniaus universitetas
Universiteto g. 5
LT-01513 Vilnius
Lietuva

295





